SEVEN DOLORS Manhattan, KS
& SAINT PATRICK’S Ogden, KS

Parish Center 731 Pierre St., Manhattan, KS 66502 + Phone: 785-565-5000

+ sevendolors.com + office@sevendolors.com
+ Church Building (no mail) 221 S. Juliette

Jesus, I Trust in You!

ourc

DIVINE MERCY SUNDAY

What is Divine Mercy? Divine Mercy is the core of Jesus’
messa(%

e to the whole world. It is the message of God’s love
out for all souls. In the Old Testament Psalm 136 we

ear repeatedly the phrase “For his love endures forever”. The

This prayer is said on the beads of the rosary
Divine Mercy Chaplet. St. Faustina is called the Apostle of
Divine Mercy because Jesus came to her urging that she
proclaim this great grace of Gods Mercy. Come discover the
goodness of this Message of God’s Mercy this Sunday.

term here is the Hebrew word Aesed which is often translated
as “his steadfast love.” This term also is often translated into
mercy. Mercy is God’s love. Mercy is God’s rich abundant
creative goodness that generates out of him. He does not want
to lose any of his goodness, including what he has created.
Therefore God’s movement is through Jesus’ forgiveness
offered through the cross. Rebuilding and recreating God’s
intended kingdom of love.

For the sake of his Sorrowtil Passion
Have mercy on us and on the whole world.

to make ulp the
e

Seven Dolors and St. Patrick’s Mass and Confession Schedule

Daily Masses
Monday - 5:20 PM
Tuesday through Saturday - 7:00 AM

8:00 AM, 10:00 AM, & 12:30 PM (Spanish)

Confessions
Tuesdays - 12:00 PM & Thursdays - 5:00 PM
or by appointment

Parish Office Hours
Monday - Thursday: 9:00 AM - 1:00 PM &
1:30 - 4:00 PM
Friday: 9:00 AM - 12:00 PM

Misas Diarias
Lunes - 5:20 PM
Martes hasta Sabado - 7:00 AM

Saturday Vigil Sabado de Vigilia
4:15 PM (St. Patrick’s) 4:15 PM (St. Patrick’s)
4:30 PM 4:30 PM
Sunday Domingo

8:00 AM, 10:00 AM, y 12:30 PM (En Espaiiol)

Confesiones
Martes - 12:00 PM y Jueves - 5:00 PM
o pueden hacer cita

Horario de oficina parroquial
Lunes hasta Jueves 9:00 AM - 1:00 PM
1:30 - 4:00 PM
Viernes: 9:00 AM - 12:00 PM

April Prayer Intentions of the Holy Father and Our Parish

General Intention: For a culture o

decreasing the use of weapons by States and citizens.

fSI%eace and non-violence. We pray for the spread of peace and non-violence, by

April Parish Intentions: For the Lord’s healing hand to be upon our Parish and School, so that we may better share

the Gospel.




WEEK AT A GLANCE

Sunday 4/16 Divine Mercy Sunday
SDCW Coffee & Donuts

8:00 AM Mass +Paul Irvine

10:00 AM Mass For the Parish

11:00 AM R.C.IA.

12:30 PM  Misa en Espanol +Jaime Nunes

3:00 PM  Holy Hour & Divine Mercy Chaplet
Monday 4/17
4:00 PM Small Group

5:20 PM Mass + Paul Irvine
7:00 PM Pastoral Council

Tuesday 4/18
7:00 AM Mass +Mike Morin

7:55 AM MCS Mass +Rose Morin
12:00 PM  Confession

5:30 PM Parish Choir

6:30 PM Adult Education

Wednesday 4/19
7:00 AM  Mass +Teresa Disberger
6:30 PM  Religious Education

Thursday 4/20

7:00 AM Mass +Michael J. Silva

7:55 AM  MCS Mass +Gary Plumberg
9:00 AM  Food Pantry

5:00 PM Confession

Friday 4/21 St. Anselm Dr. of the Church
7:00 AM Mass +Leonard Lavis
7:55 AM MCS Mass +Richard Diszack

3:00 PM  Rosary @ Meadow Lark Hills
Saturday 4/22

7:00 AM  Mass Vocations

3:00 PM  Divine Mercy Chaplet

4:15 PM Mass @ St. Pat’s +James Flynn
4:30 PM Mass +John Wataha

6:00 PM Coro (Spanish Choir)

Sunday 4/23 Third Sunday of Easter

8:00 AM Mass +Paul Irvine

10:00 AM  Mass For the Parish (RE 1st Communion)
11:00 AM R.C.IA.

12:30 PM  Misa en Espanol +Hector Carlos Ruiz
(RE 1st Communion)

Divine Mercy Sunday

Sunday, April 16
3:00 PM
Seven Dolors

« Holy Hour
o Confessions
o Divine Mercy Chaplet

DIRECTORY OF PARISH MINISTRIES

Parish Offices/ Oficina Parroquial
731 Pierre Street + 785-565-5000

Clergy
Fr. Ryan McCandless - Pastor
pastor@sevendolors.com
Fr. Mike Leiker - Parochial Vicar
parvic@sevendolors.com
Fr. Randall Weber - Priest in Residence
Deacon Ed Souza - Deacon

Seven Dolors Staff
Gloria Green - Directora del Ministro Hispano
spanishministry@sevendolors.com
Jenn Hinnen - Administrative Assistant
office@sevendolors.com

Ramona Kramer - Music Director
music@sevendolors.com

Stacie Levendofsky - Finance Associate
finance@sevendolors.com

Ulises Martinez - Maintenance Director

Maria McAnerney - Youth Ministry Director
youth@sevendolors.com

Deborah Price - Religious Education Director
reoffice@sevendolors.com

Rosie Rundell - R.C.I.A. Director
formation@sevendolors.com

Manhattan Catholic Schools
Mike Hubka - Principal
mhubks@manhattancatholicschools.org

St. Joseph’s Adoration Chapel:
Call Linda: 785-341-2574

Budget Shop: 730 Colorado St.
785-565-5010

Sacrament of Baptism: Parents seeking Baptism
for their child may call the parish offices an
schedule a prep session. Baptisms are scheduled
after the session.

Sacrament of Marriage: Couples seeking Marriage
may contact the parish at least 6 months prior to the
intended date, and participate in sessions of prep.
Weddings are not scheduFed in Advent or Lent.

Sacrament of Anointing: Those needin Anointinﬁ
of the Sick or a visit from a priest may call the paris
to schedule a time with a priest.

Quinceaiiera: For more information please email
Gloria at spanishministry@sevendolors.com.

R.C.I.A.: Those seeking to learn about the Catholic
Faith email Rosie at formation@sevendolors.com



.Qué es la Divina Misericordia?

La Divina Misericordia es el nucleo del mensaje de
Jests al mundo entero. Es el mensaje del amor de Dios
derramado por todas las almas. En el Salmo 136 del
Antiguo Testamento escuchamos repetidamente la frase
“Porque para siempre es su amor”. El término aqui es la
palabra hebrea hesed, que a menudo se traduce como
“su amor constante”. Este término también se traduce a
menudo por misericordia. La misericordia es el amor de
Dios. La misericordia es la rica, abundante y creativa
bondad de Dios que genera de él. No quiere perder nada
de su bondad, incluyendo lo que ha creado. Por lo tanto,
el movimiento de Dios es a través del perdon de Jesus
ofrecido a través de la cruz. Reconstruir y recrear el
reino de amor previsto por Dios.

Por su Dolorosa Pasion
Ten piedad de nosotros y del mundo entero.
Jesus, I Trust in You!

Esta oracion se reza sobre las cuentas del rosario para
formar la Coronilla de la Divina Misericordia. Santa Faustina es llamada la Apostol de la Divina Misericordia
porque Jesus vino a ella instdndola a que proclamara esta gran gracia de la Misericordia de Dios. Ven a descubrir
la bondad de este Mensaje de la Misericordia de Dios este Domingo.

Intenciones de Oracion del Santo Padre y Nuestra Parroquia del Mes

Intencion General: Por una cultura de paz y sin violencia. Oramos por la difusion de la paz y la no violencia,
mediante la disminucidn del uso de armas por parte de los Estados y ciudadanos.

Intenciones Parroquiales de Abril: Que la mano sanadora del Sefior esté sobre nuestra Parroquia y Escuela, para que
podamos compartir mejor el Evangelio.

Follow Pope Francis’s direction in Laudato Si’. Reduce the amount of materials you use by working a little bit
harder at home. At your next special occasion, reunion, or party avoid using plasticware and work together to
wash dishes, or make your own decorations. We can also work to RECYCLE cans and bottles.

Podemos reducir la cantidad de materiales trabajando un poco més en casa. Por ejemplo: en ocasiones
especiales, reuniones, fiestas, etc., se utilizan muchos utensilios de plastico. ;Por qué no ayudar a nuestras
Madres a lavar los platos o hacer sus propias decoraciones en lugar de comprarlas y luego tirarlas? También
podemos RECICLAR latas y botellas. A veces puedes ganar un poco de dinero haciendo esto.

Sacramento del Bautismo: Si desean el Bautismo para sus hijos, pueden llamar a la oficina parroquial y
programar una sesion de preparacion. Los bautismos estan programados después de la sesion.

Sacramento del Matrimonio: Para los que se quieran casarse en la Iglesia (Matrimonio) pueden comunicarse
con Gloria Green al menos 6 meses antes de la fecha prevista y participar en las sesiones de preparacion. Las
bodas no estan programadas en Adviento o Cuaresma.

Sacramento de la Uncién: Aquellos que necesitan la Uncion de los Enfermos o la visita de un sacerdote puede
llamar a la parroquia
para programar un tiempo con un sacerdote.

Quinceaifiera: Para obtener mas informacion, envie un correo electronico a Gloria Green

Iniciacion de Catélicos para Adultos: Para los que buscan aprender sobre la fe catélica, envien un correo
electronico a Rosie , en ingles, y para espafiol, comuniquense con Gloria Green
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Ghe Rural Life Office
invites you to participateina
Virtual Novena for St. Isidore cainouic

RURAL LIFE

Join a Virtual
Novena for
St. Isidore,
May 6 - 14
at 7:00 PM.
Scan the QR
code, email,
or call the
information
in the picture
to the right
for more

Join via Zoom

Registration Required
details! We May 6-14, 7:00 PM
Scan the QR for Information
hop‘e to see or contact the Rural Life Office
yow edell.david@gmail.com or 785.952.9002

Rachel’s Vineyard Retreat

Healing the pain of abortion one weekend at a time.
Retreats for: post-abortive women & men, couples,
grandparents, former abortion workers, anyone affected
by the pain of abortion. Next retreat

June 2-4, 2023. Confidential email is
rachelsvineyard@salinadiocese.org or call
1-877-1-GRIEVE (1-877-447-4383)

Pre-enrollment for the 2023- 2024
school year has begun! Find the pre-
registration form for K - 8th grade by
scanning the QR code or online at
www.manhattancatholicschools.org

Also offering Preschool

(3yr olds -5yr olds), MCS After School
Program, or Summer Program options,
please contact Anna Bonilla at:
abonilla@manhattancatholicschools.org

Open Positions at Seven Dolors

Part-time Secretary (10 -15 hours)

We are looking for someone qualified to work on the
bulletin, answer the phone and emails, along with
other office duties.

Full-time Office Manager (35 - 40 hours)

We are also looking for someone qualified to run the
daily, weekly and, monthly tasks for the parish offices.
Some of these tasks include maintaining the calendar,
updating the website, ordering supplies for the Church
and office, along with other duties.

If you are interested in a position please contact the
Parish Office at 785-565-5000 or
office@sevendolors.com.

Adult Education Classes on Tuesdays

Join us to hear Fr. Ryan teach on “Christian Burial and
: Funerals” at 6:30 PM in the Church basement! ;

St. Joseph Perpetual Fucharistic
Adoration Chapel - 731 Pierre St.

The St. Joseph Adoration Chapel are open again!

We wish our amazing parishioners a most
Blessed Easter! ©
Please come and visit our Savior, who died

on the cross for us! We are open to the public from 7
am until 9 pm daily.

Other options are available; please text or leave a
message for Linda Lake 785-341-2574.

SDCCW Board Meeting

All women of the Salina Diocese are invited to attend
the S{)rmg SDCCW Board meeting on Wednesday,
April 19 at 9:45 AM at St. Xavier in Junction City in the
basement of Building C. For more information call
Kathy Martin 785-463-5463.

Arts on the Green

Thanks to all who participated in Arts on the Green for our
neighbors at Be Able! The funds raised went to Be Able Phase
1 project. We look forward to Arts on the Green 2023! Watch
for the date!

Family Center Budget Shop

again and would love to have you come

Happy Easter everyone! We are open i
and see what treasures you may find! !

Food Pantry (D) o

. n."‘-
Last week 38 families (144 #\.,,.#”“& ’ <R,
people) visited the pantry, &4 o Y1z 20 B0
the most to come in a
single day (including 6 Canned pineapple
new families)! Your ggz;ee‘; mandarin
donations are very Canned potatoes

important to them and
they express their
gratitude often. Thank
you for your help.

1 [ o o o e o o o A A A

Canned peas
Granulated sugar
White rice

o

E Stewardship Report E
o Last Sunday's Collection $ 12,793.00 ©
~ Average Needed Weekly $  10,807.69 i

O0o0o0Do0oo0Do0ooDooDbDooooooobooooaoad

ST. PATRICK’S CORNER

St. Patrick’s Stewardships Report

Ogden Envelopes $200.00
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iComenzo6 la preinscripcion para el afio
escolar 2023-2024! Complete el
formulario de preinscripcion si su
estudiante va a estar en el Kinder hasta el
Octavo Grado. Encuéntrelo en linea en
www.manhattancatholicschools.org

También ofrecemos opciones de
Preescolar (nifios de 3 a 5 afios),
Programa extracurricular de La Escuela
Catolica o Programa de Verano,
comuniquese con Anna Bonilla en:
abonilla@manhattancatholicschools.org

CAMPAMENTO DE DISCUBRIMIENTO 2023

Los campistas se uniran para profundizar su relacion
con Dios, aprender mas sobre si mismos, conocer a
otros, jugar, orar y hacer ministerio.

CUANDO: Junio 15 hasta 17
DONDE: Nazareth Motherhouse, Concordia, KS
QUIENES: Niiias entrando al Grado 6, 7y 8

Pueden encontrar mas informacion en la pagina de
Siete Dolores debajo de Headlines.

2023 Campamento de Jovenes Catolicos !
1

1 Debido a renovaciones en Rock Springs Ranch, la
i fecha del Campamento del Diocesis de Salina se ha
1 cambiado! Registracion esta abierta.

CUANDO 2 hasta el 4 de Septiembre

DONDE Rock Springs Ranch
i  QUIENES: Grados 6, 7, 8 para el afio escolar del
| 202272023
1 Mas informacion y formularios de registro estdn en la
1 pagina de Siete Dolores debajo de Headlines. Formu-
i larios de Registro tambien se pueden recoger en la
I oficina parroquial durante el horario comercial.

Formacion Hispana

Empezando el mes de Abril, vamos a tener
Formacion Hispana. Esto quiere decir que cada
Lider y personal (Ministros, Lectores, Hospitalidad,
Seguridad y el Coro) van a reunirse con las Madres
un fin de semana de cada mes. Habra discusiones
sobre las responsibilidades, y si es necesario,
entrenamiento adicional en estos ministerios.

Bienvenidos de Nuevo!

Queremos datle la Bienvenida de Nuevo a Oscar y
Carmen Bonilla. Ya estan de regreso! Al mismo tiempo,
queremos datle las GRACIAS a todas las personas que
nos ayudaron, en especial, a Manuela Flores, Scott y Luz
Maria Deike, Judith Rios y a Diana Mufioz. Que Dios le
pague mil veces mas por todo su apoyo.

Eucaristica Perpetual de San José
Capilla de Adoracion - 731 Pierre St.

La Capilla de Adoracion de San José Esta abierto.

iLes deseamos a nuestros increibles
feligreses una muy Bendecida Pascua! ()

jVen y visita a nuestro Salvador, quien
muri6 en la cruz por nosotros! Estamos abiertos al
publico de 7 am a 9 pm todos los dias.

Glona Green 785 317- 5729

Artes en el Sacate

Muchas gracias a todos los que asistieron en
los Artes en el Sacate para nuestros projimos
de Be Able! Los fondos recaudados se
fueron al proyecto 1 de Be Able. Nosotros
esperamos al proximo Artes del Sacate 2023.
Estén pendiente para la fecha!

La Tienda Presupesta del
Centro Familiar

Feliz Pascua a Todos! Estamos abiertos

y nos encantaria que vengan a visitarnos!

Despensa de Alimentos

La semana pasada, 38
familias (144 personas)
visitaron la despensa, la
despensa mas visitada en ut
solo dia, 6 familias eran
nuevas en nuestra despensa
Sus donaciones son muy
importantes para ellos y
expresan su gratitud a
menudo. Gracias por su
ayuda. : .

Oooogo0dooDoooDoooDooDoDoooDooooooaoao

Pifia enlatada

Naranjas de
mandarin
enlatadas

Papa enlatado

Guisantes enlatados

Azucar Granulada

Arroz blanco

/

Informe de Mayordomia

$12,793.00
$10,807.69

Ooooo0ooDoooDoooooDoDooDoooooaoao

ESQUINA DE SAN PATRICIO

Coleccion del Ultimo Domingo
Promerio Necesario Semanalmente

Oo0o0ooao

O
[m]
[m]
O
O
[m]

San Patricio informe de mayordomfa
Sobres de Ogden $ 200.00
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Catholic Trivia Q & A
How well do you know the faith?

{1. What is Divine Mercy?
:  (a) It’s when God's love meets us and helps us in the midst of our suffering and sin (b) It’s when you’re kind
when someone is cruel to you (c) It’s when you forgive someone who deserves forgiveness

:2. What is Divine Mercy Sunday?

i (a) It’s a solemnly celebrated the first Sunday after Easter to celebrate the Lord’s Mercy. It’s a special day
where you may obtain complete forgiveness of sins and punishment, by following what is asked. (b) It’s
celebrated on Easter Sunday, Christ’s resurrection (c) It’s the Solemnity of hope the third Sunday of Easter

:3. What do you need to do to receive the graces from Divine Mercy?

i (a) Go to Confession before the feast and be detached from your sins (b) Go to Confession before or on the
feast, sometime during Lent suffices, be in the state of grace (no mortal sin) and receive Holy Communion
with the intention of obtaining the promised grace. (¢) Go to Confession and pray

4. What does F.I.N.C.H. for Divine Mercy Stand for?
(a) F - Feast, I - Image, N - Novena, C - Chaplet, H - Hope (b) F - Feast, I - Image, N - Novena, C - Chaplet,
H - Hour (c¢) F - Feast, I - Icon, N - Novena, C - Chaplet, H - Hope
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Year of Mercy

Seven Dolors is a Pilgrimage sites for the Diocese of Salina’s Year of Mercy! You can pilgrimage here and/or go to
another Pilgrimage site and obtain a Plenary Indulgence. We have brochures in the Narthex explaining how to make
a pilgrimage and how to receive a Plenary Indulgence, it’s called Year of Mercy Catholic Diocese of Salina.

Also, in honor of the Year of Mercy we will pray the Divine Mercy Chaplet on Saturdays at 3:00 PM. We have guides
available for you on how to pray the Divine Mercy Chaplet if you are not familiar with this special
devotion.

R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R LR

If you have any other questions please contact us at 785-565-5000 or office@sevendolors.com. \"5-\"‘/,;"‘4\'3"“"
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Trivia Catodlica Preguntas y Respuestas
JQue tan bueno conoces tu fe?

: 1. ;Qué es la Divina Misericordia?

:  (a) Es cuando el amor de Dios se encuentra con nosotros y nos ayuda en medio de nuestro sufrimiento y
pecado (b) Es cuando eres amable con alguien que es cruel contigo (¢) Es cuando perdonas a alguien que
merece el perdon

2. ;Qué es el Domingo de la Divina Misericordia?

i (a) Es una solemnidad que se celebra el primer domingo después de Pascua para celebrar la Misericordia del
Sefior. Es un dia especial donde se puede obtener el completo perdon de los pecados y de las penas, siguiendo
lo que se pide. (b) Es una fiesta celebrada también el Domingo de Pascua, la resurreccion de Cristo (c) Es la
Solemnidad de la esperanza el tercer domingo de Pascua

: 3. . Qué necesitas para recibir la Gracia de la Divina Misericordia?

i (a) Confesion antes de la fiesta y desapégate de tus pecados (b) Confesion antes o durante la solemnidad, en
algin momento durante la Cuaresma es suficiente, estar en estado de gracia (sin pecado mortal) y recibir la
Sagrada Comunion con la intencidén de obtener la gracia prometida. (c) Ir a la Confesion y orar

4, ,Qué quiere decir B.I.N.C.H. de la Divina Misericordia?
(a) B - Banquete , I - Imagen, N - Novena, C - Coronilla, H - Hesperanza (b) B - Banquete, I - Imagen, N -
Novena, C - Coronilla, H - Hora (c) B - Banquete, I - Icono, N - Novena, C - Coronilla, H - Hesperanza
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Afio de Misericordia

¢ Siete Dolores es una de las cuatro Iglesias que son lugares de Peregrinaje para el Afio de la Misericordia de la

¢ Diocesis de Salina. Puede hacer una peregrinacién aqui y/o ir a uno de los otros sitios de peregrinacion y obtener

¢ una Indulgencia Plenaria. Si esta interesado en cémo hacer esto, tenemos folletos en el Néartex que explican cémo

3 ¢ hacer una peregrinacién y como recibir una Indulgencia Plenaria, se llama Afio de la Misericordia de la Didcesis
: ? Catélica de Salina.
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: También en honor al Afio de la Misericordia estamos rezando la Coronilla de la Divina Misericordia los Sabados a las
: ¢ 3:00 PM. También tenemos folletos y guias sobre cémo rezar la Coronilla de la Divina Misericordia
: ? si no esté familiarizado con esta devocion especial.

: ? Si tiene alguna otra pregunta sobre el Afio de la Misericordia, no dude en ponerse en contacto con /?} \\\\
¢ oficina parroquial al 785-565-5000 o office@sevendolors.com. YRRl
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https://marian.org/divine-mercy/what-is-it

Council 1832
Seven Dolors
Catholic Church

Grand Knight: Craig Ronnebaum
Deputy Grand Knight: Dan Strafuss; Chaplain Fr. Ryan McCandless
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Next Meeting — Tuesday, May 2™, K of C council chambers in budget shop basement.
We will begin at 7:15 with The Rosary and our business meeting will follow at approximately 7:30.
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We held our meeting on April 4™ in the Knights of Columbus Hall in the budget shop basement. Prior to the
meeting, Chris Blanton and a group from the Manhattan Kansas Special Olympics Unified Volleyball team came
to tell us about their upcoming volleyball tournament in Belin Germany this summer and how we can support
them. Please check Manhattan Special Olympics Facebook page for upcoming fundraisers. A big thank you to all
who helped support our non-perishable food drive for the Flint Hills Breadbasket during Lent. The Knights of
Columbus and the greater Manhattan community appreciate your kind giving. Also, a big thanks to the volunteers
that delivered flowers to the homebound during Easter. They are always greatly appreciative of your efforts. Our
Knight of the year was Vincent Traffas and Family of the year was Joe and Coleen Beck. Thank you for all your
contributions to our parish. On April 1% scholarship applications will be distributed through Seven Dolors Church
and CYO for two $500 scholarships to help support graduating high school seniors of our parish in continuing
their higher education at a college, junior college, or vocational technical college. These applications will be due
by April 28th to the parish office for consideration. Please contact the parish office or myself for an application.
It is a great honor for our council to support the youth of our parish community in helping further their educational
ambitions. On Sunday May 14", we will hold our breakfast after the 8:00 and 10:00am masses in the church
basement. Please come down and enjoy an excellent breakfast and help celebrate Mother’s Day with a great meal
that mom doesn’t have to cook. This will be our last breakfast till fall.
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Pennies from Heaven 50/50 Drawing Winners: Meeting Attendance: Duane McKinney
Complete Membership: Gary Blanton (since Gary was not present, the pot will carry over to the next meeting).
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Knight of the Month for April: Michael Caron
Family of the Month for April: Dan and Gayla Strafuss
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Do you know of anyone interested in becoming a Knight?

The Knights of Columbus are Catholic gentlemen committed to the exemplification of charity, unity,
fraternity, patriotism and the defense of the priesthood. The Order is consecrated to the Blessed Virgin Mary. It is
unequivocal in its loyalty to the Pope, the Vicar of Christ on earth. It is firmly committed to the protection of
human life, from conception to natural death and to the preservation and defense of the family. It was on these
bedrock principles that the Order was founded by Fr. Michael J. McGivney and remains true to them today. Call
Craig Ronnebaum at 785-268-0393 or email at craigronnebaum@gmail.com with any questions you have about
the Knights of Columbus or to recommend someone. Charity-Unity—Fraternity-Patriotism
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Concilio 1832
Iglesia Catolica
De Siete Dolores

Gran Caballero: Craig Ronnebaum
Diputado Gran Caballero: Dan Strafuss, Capellan Padre Ryan McCandless
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Proxima Junta — Martes, 2 de Mayo, el Concilio de los Caballeros de Colon en el sotano de la tienda de
presupuesto. Comenzaremos a las 7:15 con El Rosario y nuestra reunion de negocios seguira aproximadamente a
las 7:30
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Tuvimos nuestra reunion el 4 de abril en el Salon de Caballeros de Colon en el sdtano de la tienda de presupuesto.
Antes de la reunion, Chris Blanton y un grupo del equipo de voleibol unificado de las Olimpiadas Especiales de
Manhattan Kansas vinieron a contarnos sobre su proximo torneo de voleibol en Belin, Alemania, este verano y
cémo podemos apoyarlos. Consulte la pagina de Facebook de las Olimpiadas Especiales de Manhattan para
conocer las proximas recaudaciones de fondos. Muchas gracias a todos los que ayudaron a apoyar nuestra colecta
de alimentos no perecederos para la canasta de pan de Flint Hills durante la Cuaresma. Los Caballeros de Colon y
la gran comunidad de Manhattan aprecian su generosa donacién. También, un gran agradecimiento a los
voluntarios que entregaron flores a los confinados en casa durante la Pascua. Siempre estdn muy agradecidos por
sus esfuerzos. Nuestro Caballero del afio fue Vincent Traffas y la Familia del afio fue Joe y Coleen Beck. Gracias
por todas sus contribuciones a nuestra parroquia. El 1 de abril, las solicitudes de becas se distribuiran a través de
Seven Dolors Church y CYO para dos becas de $ 500 para ayudar a apoyar a los estudiantes de ultimo afio de
secundaria de nuestra parroquia que se gradiian para que continuen su educacion superior en una universidad,
escuela secundaria o escuela técnica vocacional. Estas solicitudes deberan presentarse antes del 28 de abril en la
oficina parroquial para su consideracion. Comuniquese con la oficina parroquial o conmigo mismo para obtener
una solicitud. Es un gran honor para nuestro consejo apoyar a los jovenes de nuestra comunidad parroquial para
ayudarlos a promover sus ambiciones educativas. El domingo 14 de mayo tendremos nuestro desayuno después
de las misas de 8:00 y 10:00 am en el s6tano de la iglesia. Venga y disfrute de un excelente desayuno y ayude a
celebrar el Dia de la Madre con una excelente comida que mama no tiene que cocinar. Este sera nuestro ultimo
desayuno hasta el otofio.

sk sk s sk s ke s sk sk s sk s ke sk sk sk sk s ke sk skeosk sk sk sk skeosk ki skokosk

Centavos del Cielo 50/50 Ganadores: Asistencia a la Reunién: Duane McKinney
Membresia Completa: Gary Blanton (como no estuvo presente Gary, el bote se transferira la proxima reunion).
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Caballero del mes de Abril: Michael Caron
Familia del mes de Abril: Dan and Gayla Strafuss
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¢ Conoces a alguien interesado en convertirse en Caballero?

Los Caballeros de Colon son caballeros catdlicos comprometidos con la ejemplificacion de la caridad, la
unidad, la fraternidad, el patriotismo y la defensa del sacerdocio. La Orden est4 consagrada a la Santisima Virgen
Maria. Es inequivoco en su lealtad al Papa, Vicario de Cristo en la tierra. Esta firmemente comprometida con la
proteccion de la vida humana, desde la concepcion hasta la muerte natural y con la preservacion y defensa de la
familia. Fue sobre estos principios basicos que la Orden fue fundada por el P. Michael J. McGivney y se mantiene
fiel a ellos hoy. Llame a Craig Ronnebaum al 785-268-0393 o envie un correo electronico a

con cualquier pregunta que tenga sobre Caballeros de Colon o para recomendar a
alguien. Caridad-Unidad-Fraternidad-Patriotismo

www.kofc.org
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Congratulatlons and welcome to the following individuals and families
who received Sacraments!

Baptism

David Castaneda Casimera

John Thomas Enderle

Sharlene Isiss Enderle Jr.

Janiss Honoriega - Encarnacién
Lane Richard Johnson—Martinez

Full Communion
Sharlene Isiss Enderle Sr.
Karlos Febus

Gary Lance Girard
Landon James Reed

Confirmation

David Castaneda Casimera
Jonathan Castaneda Casimera (First Communion)
John Thomas Enderle

Sharlene Isiss Enderler Sr.

Karlos Febus

Gary Lance Girard

Maria Fernanda Gonzalez Uribe
Janiss Honoriega - Encarnaciéon
Lane Richard Johnson—Martinez
Landon James Reed

Guadalupe Inez Rodriguez
Donna Rodriguez Franchesca
Guillermo Sanchez

A Special Thank You

Y N We want to give a special thank you to the Altar Servers, Lectors,

By = SN .‘ §o - (& Eucharistic Ministers, Hospitality and Musicians who shared thelr
e N2 Dad¥s talents to make Palm Sunday, the Triduum and Easter Sunday Masses

A S very meaningful and extra special. Those of you who willingly

M signed up to serve in your respective ministry to make sure all
T y ow positions were filled was over the top! Thank you to the Art and

. oo N\ Environment team who had to, at multiple times, redecorate the
i B N\ 4 _r church to ensure the environment tied into each event of that week.
NP el Y (

All of you contributed to help make this past week full of beautiful
™ and moving services.
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Felicidades y Bienvenidos a las siguientes personas y familias
que recibieron Sacramentos!

Baptizo

David Castaneda Casimera

John Thomas Enderle

Sharlene Isiss Enderle Jr.

Janiss Honoriega - Encarnaciéon
Lane Richard Johnson—Martinez

Full Communion
Sharlene Isiss Enderle Sr.
Karlos Febus

Gary Lance Girard
Landon James Reed

Confirmacion

David Castaneda Casimera
Jonathan Castaneda Casimera (First Communion)
John Thomas Enderle

Sharlene Isiss Enderler Sr.

Karlos Febus

Gary Lance Girard

Maria Fernanda Gonzalez Uribe
Janiss Honoriega - Encarnaciéon
Lane Richard Johnson—Martinez
Landon James Reed

Guadalupe Inez Rodriguez
Donna Rodriguez Franchesca
Guillermo Sanchez

Un Agradecimiento Especial
Queremos dar un Agradecimiento especial a los Monaguillos,

i ;{!@‘5‘2‘ w’ v';"_ x A7 {& Lectores, Ministros Eucaristicos, Hospitalidad y Misicos que
L SR NGB compartieron sus talentos para hacer que las Misas del Domingo
7 L R NI « de Ramos, el Triduo y el Domingo de Pascua sean muy
: significativas y muy especiales. jAquellos de ustedes que se
inscribieron voluntariamente para servir en su respectivo

GVW&/& ministerio para asegurarse de que todos los puestos se cubrieran,
’ . fue exagerado! Gracias al equipo de Arte y Medio Ambiente que
o Ny w3 S ¥ s tuvo que, en multiples ocasiones, redecorar la Iglesia para

NAPS ' e -/ @ garantizar que el medio ambiente se vinculara con cada evento de

s <) -
@ 'a AL I 48 .@}; £~ esa semana. Todos ustedes contribuyeron para ayudar a que esta

- Ao (S B ANESEA 'semana pasada estuviera llena de bellos y conmovedores servicios.
Que la temporada de Pascua les siga bendiciendo abundantemente.



NEXT WEEK'S MINISTRY AND MASS SCHEDULE

EMOC Hospitality Altar Server Lector
<t Kathy Buyle Toni Murph
rphy :
S5 RenBuyle Kristi Traffas Anna frvine Bill Kifer (1
ég e u Vincent Traffas : Debbie Umscheid (2)
o< VOLUNTEER VOLUNTEER Wesley Irvine
0 VOLUNTEER
. I;;;ha;lr%iﬁl;mp Greg Davis‘ Eleanor Irvine .
< 5 g? ny P Bernard Irvine . Stacy Kohlmeier (1)
s<d Airica Forkom Emily Irvine Nate Irvine Mary Siegle (2)
R ¥ | VOLUNTEER Y Jaden Voma Ty S1eg
Helen Matthews
Joe Wolf
Rebecca Gould
X VOLUNTEER :
2 5 | DennisKuchler VOLUNTEER Yacl Bishop Nellie Bucholtz (1)
<8 ean Kuehler Jilliann Gray .
. VOLUNTEER . Amanda Rottinghaus (2)
@ Q < | Frank Rottinghaus VOLUNTEER Wade Rottinghaus
VOLUNTEER
o e . Luz Maria Deike Luis Flores
g ”E Q gggeg?lﬁﬁgla Lizeth Flores Carlos Flores Nosara Vargas
oI~ < Alma Pérez Guillermo Torres

Thank You Bulletin Sponsors

ATTORNEYS
Morrison, Frost, Olsen, Irvine & Schartz LLP
P. Bernard Irvine
785-776-9208
323 Poyntz, Suite 204, MHK
irvine@mfoilaw.com
www.mfoilaw.com

CONSTRUCTION
D & R Construction, Inc.
785-776-1087
210 Southwind Place Suite 2C, MHK
crubel@dandrconst.com
www.dandrconst.com

DENTAL
The Dental Health Group
Jill Dlabal-Ellner, DDS; Dana Ryan-Smith,
DDS; Andrew R Kutina, DDS
785-537-8484
1640 Charles Place, Ste 101 MHK

www.thedentalhealthgroup.com

FINANCIAL
The Trust Company
Mark Knackendoffel
800 Poyntz, MHK 66502
785-537-7200

www. TheTrustCo.com

FRATERNAL
Knights of Columbus Council 1832
Grand Knight, Craig Ronnebaum

craigronnebaum(@gmail.com

785-268-0393

HOME REMODELING/ REPAIR
Midland Exteriors-Jamie Musa
Fiberglass Replacement
Windows & Doors
785-537-5130
8226 South Port Dr., MHK 66502
estimator(@midlandexteriors.com
www.midlandexteriors.com

ORTHODONTICS
Tindall Orthodontics
Mark C. Tindall, DDS, MS, PA

www.tindallortho.com

PAINTING
Interior Painting & Color Consultation
Ann Chaffee
785-370-2496 or annchaffee(@att.net

PEST CONTROL
American Pest Management, Inc.
785-537-9188
220 Levee Drive, MHK 66502
americanpest(@sbcglobal.net
www.americanpestonline.com

PHARMACY
Barry’s Drug Center
Downtown Pharmacy
Darren Foltz, Tim Parsons,
Tiffany Strohmeyer
414 Poyntz, MHK 66502
785-776-8833

www‘barrysdrugcenter.com

REAL ESTATE
Irvine Real Estate, Inc.
Real Estate & Rentals
Paul B. Irvine, Mary Beth Irvine,
John Irvine, Marlene Irvine,
Carol Sherley-Days
785-539-9800
1031 Poyntz, MHK
www.IrvineMHK .com

irvinefamily@sbcglobal.net

Lisa Sedlacek, Associate Broker
CRS, MRP, ABR
Realty Executives-Weis Real Estate Co.
785-313-4319 for buying or selling,

please call.

ROOFING & CLEANING
G-R Quality Roofting & Cleaning Inc.
785-410-1248 or 785-320-0687
grqualityroofingks@gmail.com

Please patronize our sponsors, thank you! If you are interested in being a sponsor please contact the office.



